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UK: INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT: Read the Instructions before using the appliance.
Keep these instructions for future reference.

Type of appliance: Outdoor gas stove

Model: 651267 / BBQ-136

Gas category: 13B/P & I3+

Type of gas: Butane, propane, butane + propane & butane, propane
Pressure: 30 & 28-30/37 mbar

Gas consumption: 327 g/h (grill: 1 x 109 g/h, burner: 2 x 109 g/h)
Heat input: 4.5 kW (3 x 1.5 kW)

Injector size: 0.60 mm (marked 60)

«  WARNING: Use only outdoors

1. LID/WINDSHIELD

3. GRILL BURNER

2.STOVE

BURNER 2.STOVE

BURNER

4.GAS INLET 5 —— : 7
CONNECTION ‘= ; - ; 3 5.CONTROL KNOB
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7.PIEZO IGNITOR
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9. HOSE STUD 6. CONTROL KNOB 8. GRILL PAN

(GRILL BURNER)
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INFORMATION FOR USE
. CAUTION: Accessible parts may be very hot. Keep young children away.

Use protective gloves when handling hot components.
Never leave the appliance unattended when lit.
. Handle the appliance with care. Make sure not to drop it.
WARNING: Do not move the appliance during use.
Do not modify the appliance.
Do not misuse the appliance or use it for other purposes than what it is attended for.
Do not use metal cooking utensils on the non-stick grill.

The stove burners (2) are designed to accommodate pans between 10 cm and 22 cm (Diam.). Do not
use smaller or larger pans. Do not use pots or pans on the grill burner (3). The grill is to be used for grill-
ing food only. It is not designed for cooking with pans or pots as this may damage the non-stick coating
and/or cause combustion problems.

Do not use an appliance which is leaking, damaged or which does not operate properly.

The appliance shall be operated on a horizontal surface
non likely to impair its operation
free from dry grass, sand etc.
do not place it on any combustible materials.

Always disconnect the gas cylinder from the appliance when not in use.
The appliance shall be used away from flammable materials with minimum distances as shown below.
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ASSEMBLY AND OPERATION

Open the lid by releasing the catches and take Push both locking hinges into lock position to secure

out the gas inlet connection and the grill pan. the lid. The lid can now be used as a wind shield.
Place the grill pan (8) under the non-stick grill.

3. You will need a regulator for 30 & 28-30/37 mbar and a hose (not included). The gas hose must be in accord-
ance with national legislation and standards, with a max length of 1.5m. The gas regulator must also be in

accordance with national legislation and standards. Orifice diameter: 0.60mm.
Ask your LPG dealer for advice.

a) If your hose has an internal b) If your hose has an internal ) If your hose is equipped with
diameter of 8 mm, push the hose diameter of 10/11 mm, pushthe  a %" left hand thread, thread the
over the first ribbed half of the hose all the way over the ripped hose directly onto the gas inlet
removable hose stud. hread the part of the removable hose stud. connection (4).

hose and stud onto the gas inlet Thread the hose and stud onto the

connection (4). gas inlet connection (4).

The hose should be threaded hand tight plus % of a turn.

Ensure that all control knobs are in the off position.
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Attach the regulator to a suitable gas
cylinder in accordance with national
legislation and standards.

Ask your LPG dealer for advice.

NOTE: The gas cylinder must be positioned
at least 200 mm away from the appliance.
Always use a cylinder with a flat base.

CAUTION: The cylinder must remain upright.

Check for leaks at all joints using soapy water. NEVER USE A NAKED FLAME TO CHECK FOR LEAKS.
How to light the stove burners (2):

Turn the relevant control knob to maximum and push the piezo ignition button (7). Once the
burner is lit adjust the flame to suit. If the burner does not light after 2-3 attempts turn off the gas.
Hold a lit match or a lighter very close to the burner and slowly open the gas.

How to light the grill burner (3): Hold a lit match or a lighter very close to the burner.

Slowly open the gas. 6

o)

2060

To turn the flame down, turn the control knob towards the small flame. To turn the flame up, turn the
control knob towards the big flame. To turn your appliance off, turn the control knob towards OFF.

WARNING: Turn off the gas supply at the gas cylinder after use

INFORMATION FOR STORAGE
Disconnect the gas cylinder before you store the appliance away. Keep both the appliance and cylinder in a
dry place safe from dust and dirt, and away from heat and direct sunlight.

CHANGING THE GAS CYLINDER

Turn off the unit completely. Be careful the gas cylinder could be hot.

The gas cylinder shall be changed in a well-ventilated location, preferably outside, away from any
sources of ignition, such as naked flames, pilots, electric fires and away from other people.

Check the seals before connecting a new gas cylinder to the appliance. Follow the manuals of the gas
cylinder and gas regulator.

To ensure a safe connection of a new gas cylinder to your appliance please read the section
‘ASSEMBLY AND OPERATION.

If there is a leak on your appliance (smell of gas), turn off the gas supply and take it outside immediately
into a well-ventilated flame free location where the leak may be detected and stopped. If you wish to
check for leaks on your appliance, do it outside. Do not try to detect leaks using a flame, use soapy water.
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CLEANING & MAINTENANCE
. Check the good operation of the gas cylinder connection/disconnection system.
Visually check the general condition of the appliance and clean it if necessary.
Visually inspect that the venturis are not blocked by debris. Clean if necessary.
Ensure the appliance is cool before cleaning
To avoid scratching your non-stick grill do not use metal utensils to clean it.
Use a non-abrasive detergent and cloth to clean the outer casing and cooker top. The pan support and
griddle can be removed for easier cleaning. Avoid clogging the burner ports. Dry immediately.
If the burner ports become clogged, do not use a metal object to clear them.
If you suspect a gas leak or malfunction, stop using immediately, extinguish and disconnect
from the gas cylinder.
Check for leaks at all joints using soapy water. NEVER USE A NAKED FLAME TO CHECK FOR LEAKS.
If gas pressure drops or the gas will not light, check if there is gas left in the cylinder. If there is gas left in
the cylinder the jet nozzle on the appliance might be blocked.
If you are not able to rectify any fault following the abovementioned instructions, contact the dealer or
Outwell Customer Service (contact details below). WARNING: Any modification of the appliance may
be dangerous.

Outwell Customer Service
e-mail: info@outwell.com
Tel: +45 70 50 59 00

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

g WICHTIGER HINWEIS: Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét verwenden.

Geratetyp: Outdoor-Gaskocher

Modell: 651267 / BBQ-136

Gasart: 13B/P & 13+

Gastyp: Butan, Propan, Butan + Propan & Butan, Propan
Druck: 30 & 28-30/37 mbar

Gasverbrauch: 327 g/h (Grill: 1 x 109 g/h, Brenner: 2 x 109 g/h)
Warmeaufnahme: 4,5 kW (3 x 1,5 kW)

GroRe der Einspritzvorrichtung:

0,60 mm (mit,60" gekennzeichnet)

«  WARNHINWEIS: Nur fir den Gebrauch im AuBBenbereich

.PIEZO-ZUNDUNGEN

1. DECKEL/WINDSCHUTZ

3. GRILLBRENNER

2.GAS-
KOCHER 2.GAS-
KOCHER
4. GASEIN-
FULLSTUTZEN 5. BEDIENKNOPF
(GASKOCHER)
5.BEDIENKNOPF 7.PIEZO-ZUNDUNGEN
(GASKOCHER)

6. BEDIENKNOPF 8.TROPFSCHALE
9. ANSCHLUSS- (GRILLBRENNER)
STUTZEN
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INFORMATIONEN ZUR BENUTZUNG

ACHTUNG: Zugéngliche Teile konnen sehr heil3 sein. Halten Sie Kleinkinder von dem Gerét fern.
Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie heil3e Bauteile handhaben

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Benutzung ist.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerdt um. Lassen Sie das Gerat niemals fallen.

WARNHINWEIS: Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Modifizieren Sie das Gerét nicht.

Verwenden Sie das Gerdt nicht unsachgemal3 bzw. nur fir die vorgesehenen Zwecke.
Verwenden Sie keine Kochutensilien aus Metall auf dem Antihaft-Grill.

Dieser Kocher ist fur die Benutzung mit Pfannen mit einem Durchmesser von 10 cm bis 22 cm ausgelegt.

Verwenden Sie keine kleineren oder gro3eren Pfannen.
Verwenden Sie keine Topfe oder Pfannen auf dem Grill. Der Grill darf nur zum Grillen von
Nahrungsmitteln verwendet werden. Er ist nicht fiir das Kochen mit Topfen oder Pfannen vorgesehen,
da dies die Antihaftschichtung beschédigen kdnnte und/oder Verbrennungen oder Explosionen
verursachen konnte.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es undicht oder beschadigt ist bzw. nicht richtig funktioniert.
Das Gerat muss auf einer horizontalen Flache betrieben werden,

- die voraussichtlich den Betrieb nicht beeintrdchtigen wird,

- und frei von trockenem Gras, Sand usw. ist.

- Das Gerdt nicht auf brennbaren Materialien abstellen.
Trennen Sie die Gaskartusche stets vom Gerat, wenn das Gerdt nicht verwendet wird.
Das Gerat ist wahrend des Betriebs von brennbaren Materialien gemal3 den nachfolgend angegebenen
Mindestabstanden fernzuhalten.

10
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MONTAGE UND BEDIENUNG
1.

Offnen Sie den Deckel durch Losen der Schieben Sie beide Verriegelungsvorrichtungen in die

Verschlisse und nehmen Sie den Gaseinfll-  arretierte Position, um den Deckel in seiner Position zu fixieren.

stutzen und die Grill-pfanne heraus. Der Deckel kann nun als Windschutz verwendet werden.
Stellen Sie die Grillpfanne (8) unter den Antihaftgrill.

3. Sie bendtigen dafir einen Regler fir 30 & 28-30/37 mbar sowie einen Schlauch (nicht im Lieferumfang).
SchlieBen Sie den Regler an eine geeignete Gasflasche gemaf den nationalen Vorschriften und Normen an.
Fragen Sie Ihren LPG-Handler um Rat.

c. Wenn Ihr Schlauch mit einem
Linksgewinde von ¥4 Zoll
ausgestattet ist, schieben Sie
den Schlauch direkt auf den
Gaseinfillstutzen (4).

b.Wenn Ihr Schlauch einen
Innendurchmesser von 8 mm Innendurchmesser von 10/11
hat, schieben Sie den Schlauch mm hat, schieben Sie den

Uber die erste gerippte Halfte des Schlauch vollstandig Gber dem
abnehmbaren Anschlussstutzens. gerippten Teil des abnehmbaren
Schieben Sie den Schlauch und Anschlussstutzens.

den Anschlussstutzen auf den

Gaseinfullstutzen (4).

a.Wenn Ihr Schlauch einen

Der Schlauch muss handfest zzgl. einer Viertelumdrehung auf den Anschluss aufgeschoben werden.

Stellen Sie sicher, dass samtliche Bedienknopfe sich in der Position AUS/OFF befinden.

1
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5.

Schlieen Sie den Regler an eine geeignete
Gasflasche gemél den nationalen Vorschriften
und Normen an. Fragen Sie Ihren LPG-Handler
um Rat.

HINWEIS: Die Gasflasche muss mindestens
200 mm vom Gerat entfernt positioniert
werden. Verwenden Sie stets eine Flasche
mit flachem Boden.

VORSICHT: Die Flasche muss aufrecht bleiben.

Uberpriifen Sie alle Verbindungsstellen mit Hilfe von Seifenwasser auf Undichtigkeiten.

VERWENDEN SIE NIEMALS EINE OFFENE FLAMME, UM NACH UNDICHTIGKEITEN ZU SUCHEN.

So ztinden Sie die Gaskocher (2):

Drehen Sie den betreffenden Bedienknopf auf die Maximalposition O und driicken Sie den Piezo-Ziind-
knopf (7). Wenn der Brenner entziindet ist, kbnnen Sie die Flamme nach Bedarf regeln. Wenn der Brenner
nach 2-3 Versuchen nicht ziindet, drehen Sie den Gasregler auf AUS/OFF O Halten Sie ein brennendes
Streichholz oder ein Feuerzeug ganz in die Nahe des Brenners und 6ffnen Sie langsam den Gashahnb
So ztinden Sie den Grillbrenner (3):

Halten Sie ein brennendes Streichholz oder ein Feuerzeug ganz in die Nahe des Brenners O

und 6ffnen Sie langsam den Gashahn.

Um die Flamme zu verkleinern, drehen Sie den Regler in Richtung des Symbols der kleinen Flamme.

Um die Flamme zu vergro3ern, drehen Sie den Regler in Richtung des Symbols der gro3en Flamme.

Um das Gerat auszuschalten, drehen Sie den Regler in Richtung des Symbols AUS/OFF.

; ) 6 o)
@O O

WARNHINWEIS: Sperren Sie die Gaszufuhr an der Gaskartusche nach Gebrauch ab.

INFORMATIONEN ZUR LAGERUNG
Entfernen Sie vor Lagerung des Gerats die Gaskartusche. Bewahren Sie das Gerat und die Gaskartusche an einem
trockenen Ort auf, frei von Schmutz und Staub, sowie vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung geschitzt.

AUSWECHSELN DER GASKARTUSCHE

Gerat vollstandig ausschalten. Seien Sie dabei vorsichtig, die Gaskartusche kdnnte heif3 sein.

Die Gaskartusche sollte an einem gut belUfteten Ort ausgewechselt werden, vorzugsweise drauf3en, fern von
jeglichen Zindquellen, wie zB. offenen Flammen, Ziindflammen und elektrischen Feuern, sowie fern von anderen
Personen.

Uberpriifen Sie die Dichtungen, bevor Sie eine neue Gaskartusche an das Gerat anschlieen. Befolgen Sie die
Bedienungsanweisungen der Gaskartusche und des Gasreglers.

Um sicherzustellen, dass eine neue Gaskartusche in Ihrem Gerét sicher installiert wird, lesen Sie bitte den Abschnitt,
+MONTAGE UND BETRIEB”.

Falls Ihr Gerét eine undichte Stelle aufweist (z. B. wenn Sie Gas riechen), sperren Sie die Gaszufuhr ab und bringen
Sie das Gerat sofort nach drau3en an einen gut belifteten, flammenfreien Ort, wo die undichte Stelle erkannt und
behoben werden kann. Wenn Sie nach undichten Stellen an Ihrem Gerat suchen mochten, tun Sie dies im Freien.
Versuchen Sie nicht, undichte Stellen mit einer Flamme zu ermitteln, sondern verwenden Sie dazu Seifenwasser.

12
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REINIGUNG & WARTUNG
« Stellen Sie sicher, dass das Anschluss-/ Trennsystem der Gaskartusche ordentlich funktioniert.
Eine Sichtprifung des allgemeinen Zustands des Gerats durchfihren und das Gerat ggf. reinigen.
Visuell Uberprifen, dass die Venturi-Rohre nicht durch Verunreinigungen verstopft sind. Gegebenenfalls
reinigen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor der Reinigung abgekuhlt ist.
Um zu vermeiden, dass Sie Ihren Antihaft-Grill zerkratzen, verwenden Sie bei der Reinigung keine
Metallutensilien.
Verwenden Sie ein nicht scheuerndes Reinigungsmittel und ein Tuch, um das AuRengehduse und den Kocher
zu reinigen. Der Topftrager und die Back- und Garplatte sind zur leichteren Reinigung abnehmbar. Vermeiden
Sie das Verstopfen der Brenneroffnungen. Trocknen Sie das Gerat sofort ab.
Wenn die Brennerdffnungen verstopft sind, verwenden Sie keine metallischen Gegenstande, um diese frei zu
machen.
Wenn Sie Gasaustritt oder eine Funktionsstérung oder einen Funktionsausfall vermuten, beenden Sie die
Benutzung des Geréts sofort, schalten Sie die Gasflamme aus, und trennen Sie das Gerat von der Gaskartusche.
- Uberpriifen Sie alle Verbindungsstellen mit Hilfe von Seifenwasser auf Undichtigkeiten.
«  VERWENDEN SIE NIEMALS EINE OFFENE FLAMME, UM NACH UNDICHTIGKEITEN ZU SUCHEN.
Wenn der Gasdruck sinkt oder das Gas sich nicht entziindet, Gberprifen Sie, ob sich noch Gas in der
Gaskartusche befindet. Wenn sich noch Gas in der Gaskartusche befindet, konnte die StrahldUse am Gerét
verstopft sein.
Wenn Sie nicht in der Lage sind, den Fehler nach den oben genannten Anweisungen zu beheben, setzen Sie
sich mit dem Handler oder Outwell Kundendienst in Verbindung (Kontaktdaten unten).
«  WARNHINWEIS: Jede Modifikation des Gerats kann gefahrlich sein.

Outwell Kundendienst

e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00

13



DK: BRUGERVEJLEDNING

VIGTIGT:
Laes vejledningen, far apparatet tages i brug.

Gem vejledningen til senere brug.

Apparattype: Udenders gaskogeplade

Model: 651267 / BBQ-136

Gaskategori: I3B/P & 13+

Type af gas: Butan, propan, butan + propan & butan, propan
Tryk: 30 & 28-30/37 mbar

Gasforbrug: 327 g/t (grill: 1 x 109 g/t, breender: 2 x 109 g/t)
Varmeeffekt: 4.5 kW (3 x 1.5 kW)

Injektorsterrelse: 0.60 mm (maerket 60)

« ADVARSEL: Ma kun bruges udenfor

1.LAG/LASKARM

3.GRILLBLUS

2.GASBLUS 2.GASBLUS

4.GAS-

INDGANG 5.GASREGULERINGS-
KNAP (GASBLUS)

5.GAS- 7.PIEZOTANDER-

REGULERINGS- \ KNAPPER

KNAP (GASBLUS) ‘ \ 2

7.PIEZOTANDER-

KNAPPER

6. GASREGULERINGS- 8.GRILLPANDE
9. SLANGETYLLE KNAP (GRILLBLUS)
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OPLYSNINGERTIL BRUG
. FORSIGTIG: Tilgzengelige dele kan blive meget varme. Hold mindre barn veek.
Brug beskyttelseshandsker ved handtering af varme komponenter
Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn, nar det er i teendt.
Apparatet skal hdndteres med forsigtighed. Pas pa ikke at tabe det.
ADVARSEL: Flyt ikke apparatet under brug.
Foretag ingen aendringer pa apparatet.
Undga misbrug af apparatet eller at bruge det til andre formal, end det er beregnet til.
Benyt ikke kgkkenredskaber af metal pa slip let-grillen.
Gasblusset er beregnet til pander med en diameter pa mellem 10 - 22 cm. Brug ikke mindre eller starre
pander. Seet ikke gryder eller pander pa grillen. Grillen er udelukkende beregnet til at grille fedevarer.
Den er ikke konstrueret til at lave mad med gryder eller pander, da dette kan beskadige slip let-
belaegningen og/eller forarsage forbraendingsproblemer.
Benyt ikke et apparat, der laekker, er beskadiget eller ikke fungerer korrekt
Apparatet skal betjenes pa en vandret flade,
- som ikke forringer dets brug
- og er fri for tort grees, sand osv.
- det ma ikke placeres pa brandbare materialer.
Gasflasken skal altid kobles fra apparatet, nar det ikke er i brug.
Nar apparatet er i brug, skal det ske i god afstand fra brandbare materialer, min. afstand er vist herunder.

15



DK: BRUGERVEJLEDNING

SAMLING OG BETJENING
1.

Skub begge ldsehaengsler ind i den Iaste position,
sa laget er sikret. Laget kan nu bruges som laeskaerm.
Placer grillpanden (8) under slip let-grillen.

Abn laget ved at dbne krogene,
og tag gasindgangen og grillpanden ud.

3. Du skal bruge en regulator til 30 & 28-30/37 mbar og en slange (ikke inkl.). Gasslangen skal veere i
overensstemmelse med national lovgivning og standarder, med en maksimal la&engde pa 1,5 m.
Gasregulatoren skal ogsa vaere i overensstemmelse med national lovgivning og standarder.

a. Hvis slangen har en intern b. Hvis slangen har en intern . Hvis slangen har en 1/4"
diameter pa 8 mm, skubbes den diameter pd 10/11 mm, skubbes venstresyning, geres slangen direkte
over den farste ribhalvdel af den den ind over hele ribdelen af den fast pa gasindgangen (4).

aftagelige slangetylle. Stik slange aftagelige slangetylle. Stik slange og

og tylle ind i gasindgangen (4). knap ind i gasindgangen (4).

Slangen skal strammes manuelt plus 1/4 drejning.

Serg for, at alle kontrolknapper er i off-position (slukkede)

16
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5.

Tilslut regulatoren til en passende gasflaske i
overensstemmelse med national lovgivning
og standarder.

Sperg din LPG-forhandler til rads.

BEMZARK: Gasflasken skal placeres mindst
200 mm veek fra apparatet. Brug altid en flaske
med flad bund.

ADVARSEL: Flasken skal forblive opretstaende.

6. Tjekfor leekager i alle samlinger ved hjaelp af sulfovand.
ANVEND ALDRIG ABEN ILD TIL AT TJEKKE FOR LAKAGER.
7. Sddan teendes gasblussene (2):
Drej den relevante gasreguleringsknap til maks. '}, og tryk pa piezoteenderknappen (7).
Nar blusset er teendt, tilpasses flammen. Hvis blusset ikke teender efter 2-3 forsag, slukkes for gassen. O
Hold en taendstik eller en lighter helt taet til breenderen, og dbn langsomt for gassen.
8. Sadan taendes grillblusset (3):
Hold en teendstik eller en lighter helt taet til breenderen, og dbn langsomt for gassen. 6

For at skrue ned for flammen, drejes gasreguleringsknappen mod den lille flamme.

For at skrue op for flammen, drejes gasreguleringsknappen mod den store flamme.
For at slukke for apparatet, drejes gasreguleringsknappen mod OFF.

ADVARSEL: Sluk for gastilferslen pa gasflasken efter hver brug

OPLYSNINGER TIL OPBEVARING
Kobl gasflasken af, inden apparatet pakkes vaek. Opbevar bade apparat og gasflaske pa et trt, rent og keligt sted
uden stgvdannelse og udenfor direkte sollys.

SKIFT AF GASFLASKE
Sluk helt for enheden. Veer forsigtig, da gasflasken kan veere varm.
Gasflasken skal skiftes pa et godt ventileret sted, helst udenfor, langt fra evt. antaendelseskilder som dben ild,
vageblus, elektrisk ild og med god afstand til andre mennesker.
Tjek alle forseglinger, for en ny gasflaske tilsluttes apparatet. Felg vejledningerne for gasflaske og gasregulator.
Laes afsnittet ‘SAMLING OG BETJENING' for at forbinde en ny gasflaske til apparatet pa en sikker made.
Hvis apparatet har en leekage (gaslugt), slukkes for gastilferslen, og apparatet skal omgaende flyttes til et godt
ventileret sted uden ild, hvor laekagen kan findes og stoppes. Hvis du vil tjekke dit apparat for laekage, skal det
geres udendars. Forsag ikke at finde leekager ved hjaelp af dben ild, brug seebevand.

17
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RENG@RING OG VEDLIGEHOLD
. Kontroller, at forbindelsen til gasflasken eri god stand.
Kontroller visuelt, at apparatet er i god stand, og renger det om ngdvendigt.
Kontroller visuelt, at venturi-indsatserne ikke er blokeret af stav. Renger om nedvendigt.
Serg for, at apparatet er klet ned fer rengering.
Brug ikke metalredskaber til rengering af slip let-grillen, for at undga at den ridses.
Brug et ikke-slibende rengeringsmiddel og en klud til at rengere apparatet udenpa og komfurdelen.
Pandestatter og stegeplade kan fiernes, sa rengaringen bliver nemmere. Undga at tilstoppe
braenderudgangene. Ter med det samme.
Hvis en breenderudgang er tilstoppet, ma der ikke anvendes metalredskaber til at rense den.
Hvis du har mistanke om en gaslaekage eller en funktionsfejl, skal du gjeblikkeligt stoppe brugen,
slukke apparatet og koble det fra gasflasken.
. Tjek for laekager i alle samlinger ved hjaelp af sulfovand.
. ANVEND ALDRIG ABEN ILD TIL AT TJEKKE FOR LAKAGER.
Hvis gastrykket falder, eller gassen ikke vil antaende, kontrolleres det, om der er gas i gasflasken.
Hvis der er gas i gasflasken, kan dysen pa apparatet evt. vaere blokeret.
Hvis du ikke kan udbedre fejlen ved at folge ovennaevnte anvisninger, skal du kontakte forhandleren eller
Outwell Kundeservice (se kontaktoplysninger herunder).
. ADVARSEL: Andringer foretaget pa apparatet kan medfere fare.

Outwell kundeservice
e-mail: info@outwell.com
TIf.: +45 70 50 59 00
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IMPORTANT :
Lisez les instructions avant d'utiliser 'appareil.

Conservez ces instructions pour vous y référer ultérieurement.

Type d'appareil : Réchaud a gaz extérieur

Modele : 651267 / BBQ-136

Catégorie de gaz: 13B/P & 13+

Type de gaz : Butane, propane, butane + propane & butane, propane
Pression : 30 & 28-30/37 mbar

Consommation de gaz: 327 g/h (gril : 1 x 109 g/h, brleur: 2 x 109 g/h)
Apport de chaleur: 4,5 kW (3 x 1,5 kW)

Taille de I'injecteur : 0,60 mm (marqué 60)

«  AVERTISSEMENT : Utilisation uniquement a l'extérieur

1. COUVERCLE/PARE-VENT

3.BRULEUR DU GRIL

2.BRULEURDU

RECHAUD 2. BRULEUR DU
RECHAUD
4. CONNEXION 5.BOUTON DE
DE LALIMEN- COMMANDE
TATION EN GAZ (BROLEUR DU RECHAUD)
5.BOUTON DE 7. ALLUMEURS PIEZO
COMMANDE :
(BROLEUR DU R N
RECHAUD) "y / }
7. ALLUMEURS PIEZO /
6.BOUTON DE 8.PLAT A GRIL
9.EMBOUT DE COMMANDE
FLEXIBLE (BRULEUR DU GRIL)
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FR: MODE D'EMPLOI

INFORMATIONS D’UTILISATION

ATTENTION : Les parties accessibles peuvent étre trés chaudes. Tenir a I'écart des jeunes enfants.
Utilisez des gants de protection lors de la manipulation de composants chauds
Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé.
Manipulez I'appareil avec précaution. Assurez-vous de ne pas le faire tomber.
AVERTISSEMENT : Ne déplacez pas 'appareil pendant son utilisation.
Ne modifiez pas I'appareil.
Ne faites pas d'utilisation abusive de I'appareil ou ne I'utilisez pas pour des fins pour lesquelles il n'a pas
été congu.
N'utilisez pas d'ustensiles de cuisine en métal sur le gril antiadhésif.
Ce cuiseur est congu pour une utilisation avec des poéles entre 10 cm et 22 cm (diam.). N'utilisez pas
de poéles plus petites ou plus grandes. N'utilisez pas de casseroles ou de poéles sur le gril. Le gril doit
uniguement étre utilisé pour griller des aliments. Il n'est pas congu pour une cuisson avec des poéles
ou casseroles, car cela pourrait endommager le revétement antiadhésif et/ou causer des problemes de
combustion.
N'utilisez jamais un appareil qui fuit, qui est endommagé ou qui ne fonctionne pas correctement.
Lappareil doit étre utilisé sur une surface horizontale

- qui ne risque pas d'empécher son bon fonctionnement

- exempte d'herbes seches, de sable, etc.

- ne pas le placer sur des matériaux combustibles.
Débranchez toujours la bouteille de gaz de I'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas.
L'appareil doit étre utilisé a I'écart des matériaux inflammables en respectant les distances minimales
indiquées ci-dessous.
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ASSEMBLAGE ET UTILISATION
1.

Ouvrez le couvercle en enlevant les loquets Mettez les deux charniéres en position de verrouillage
puis sortez la connexion de l'alimentation pour sécuriser le couvercle. Le couvercle peut maintenant
en gaz et le gril. étre utilisé comme pare-vent.

Placez le plat a gril (8) sous le gril antiadhésif.

3. Vous aurez besoin d'un régulateur pour 30 & 28-30/37 mbar et d'un flexible (non inclus). Le tuyau de gaz doit
étre conforme a la législation et aux normes nationales, avec une longueur maximale de 1,5 m. Le détendeur
de gaz doit également étre conforme a la Iégislation et aux normes nationales.

Diametre de l'orifice : 0,60 mm. Renseignez-vous aupres de votre revendeur de GPL.

a. Sivotre flexible présente un b. Sivotre flexible présente un c. Sivotre flexible est équipé d'un
diamétre interne de 8 mm, poussez  diamétre interne de 10/11 mm, filetage 4" a gauche enfilez le flexible
le flexible sur la premiére moitié poussez le flexible sur toute la partie  directement sur la connexion de
rainurée de l'embout amovible. rainurée de l'embout amovible. Enfilez - I'alimentation en gaz (4).

Enfilez le flexible et 'embout sur le flexible et l'embout sur la connexion

la connexion de l'alimentation en de I'alimentation en gaz (4).

gaz (4).

Le flexible doit étre enfilé puis serré a la main plus % de tour.

Assurez-vous que tous les boutons de commande sont en position Arrét/Off.
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Fixez le détendeur a une bouteille de gaz
appropriée conformément a la Iégislation et aux
normes nationales. Demandez conseil a votre
fournisseur de GPL.

REMARQUE : La bouteille de gaz doit étre
placée a au moins 200 mm de I'appareil. Utilisez
toujours une bouteille avec un fond plat.

ATTENTION : La bouteille doit rester en position
verticale.

Vérifiez la présence de fuites au niveau de tous les joints en utilisant de l'eau savonneuse.
N’UTILISEZ JAMAIS DE FLAMME NUE POUR VERIFIER LA PRESENCE DE FUITES.
Comment allumer le brileur du réchaud (2) :

FR: MODE D'EMPLOI

NETTOYAGE & MAINTENANCE
Vérifiez le bon fonctionnement du systeme de connexion/déconnexion de la bouteille de gaz.
Effectuez un controdle visuel de I'état général de I'appareil et nettoyez-le si nécessaire.
Effectuez une inspection visuelle pour vérifier que les ouvertures ne sont pas bloquées par des débris.
Nettoyez si nécessaire.
Assurez-vous que I'appareil est froid avant de la nettoyer.
Pour éviter de rayer le gril antiadhésif, n'utilisez pas d'ustensiles métalliques pour le nettoyer.
Utilisez un détergent non abrasif et un chiffon pour nettoyer le revétement extérieur et le dessus
du cuiseur. Le support pour poéle et le gril peuvent étre retirés pour faciliter le nettoyage.
Evitez le boucher les ports des brilleurs. Séchez immédiatement.
Siles ports des brileurs sont obstrués, n'utilisez pas d'objet métallique pour les libérer.
Sivous suspectez une fuite de gaz ou un dysfonctionnement, arrétez I'utilisation immédiatement,
éteignez et débranchez de la bouteille de gaz.
. Vérifiez la présence de fuites au niveau de tous les joints en utilisant de I'eau savonneuse.
. N’UTILISEZ JAMAIS DE FLAMME NUE POUR VERIFIER LA PRESENCE DE FUITES.

Sila pression du gaz baisse ou si le gaz ne s'allume pas, vérifiez s'il reste du gaz dans la bouteille.
Sil reste du gaz dans la bouteille, la buse sur I'appareil est peut-étre bloquée.
Sivous nétes pas en mesure de rectifier un défaut en suivant les instructions ci-dessus, contactez le
distributeur ou le service apres-vente Outwell (coordonnées ci-dessous).
. AVERTISSEMENT : Toute modification de l'appareil peut étre dangereuse.

Tournez le bouton de commande correspondant vers le maximum 6 et poussez le bouton d'allumage
piézo (7). Une fois que le braleur est allumé, réglez la flamme a votre guise. Si le braleur ne s'allume pas au
bout de 2-3 tentatives, éteignez le gaz (). Tenez une allumette ou un briquet allumé a proximité immédiate
du brdleur et ouvrez lentement le gaz

8. Comment allumer le braleur du gril (3): 6

Tenez une allumette ou un briquet allumé a proximité immédiate du brdleur et ouvrez lentement le gaz. . .
Service aprés-vente Outwell

e-mail: info@outwell.com
> o Tél.: +45 70 50 59 00

©)
EROO O

Pour diminuer la flamme, tournez le bouton de commande vers le symbole de la petite flamme.
Pour augmenter la flamme, tournez le bouton de commande vers le symbole de la grande flamme.
Pour éteindre I'appareil, tournez le bouton de commande vers ARRET/OFF.

AVERTISSEMENT : Eteignez I'alimentation en gaz au niveau de la bouteille de gaz aprés chaque utilisation.

INFORMATIONS DE STOCKAGE
Débranchez la bouteille de gaz avant de ranger 'appareil. Conservez 'appareil et la bouteille dans un endroit sec a I'abri
de la poussiére et de la saleté ainsi que de la chaleur et des rayons directs du soleil.

CHANGER LA BOUTEILLE DE GAZ
Eteignez complétement I'unité. Soyez prudent, la bouteille de gaz peut étre chaude.
La bouteille de gaz doit étre changée dans un endroit bien aéré, de préférence a l'extérieur, a I'écart de toute
source d'inflammation comme des flammes nues, des témoins lumineux, des incendies électriques et a
I'écart des autres personnes.
Vérifiez les joints avant de brancher une nouvelle bouteille de gaz a I'appareil. Suivez les instructions de la
bouteille de gaz et du régulateur de gaz.
Pour garantir la connexion stre d'une nouvelle bouteille de gaz a votre appareil, veuillez lire la section
« ASSEMBLAGE ET UTILISATION ».
Si votre appareil présente une fuite (odeur de gaz), coupez I'alimentation en gaz et mettez-le
immédiatement a l'extérieur, dans un endroit bien ventilé sans flammes, ou la fuite pourra étre détectée et
réparée. Si vous souhaitez contréler I'absence de fuite sur votre appareil, faites-le a l'extérieur. N'essayez pas
de détecter des fuites a I'aide d'une flamme, utilisez de I'eau savonneuse.
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BELANGRIJK:
Lees de handleiding voordat u het apparaat gebruikt.

Bewaar deze instructies voor toekomstige raadpleging

Type apparaat: Gasstel voor buiten

Model: 651267 / BBQ-136

Gascategorie: 138/P & 13+

Type gas: Butaan, propaan, butaan + propaan & butaan, propaan
Druk: 30 & 28-30/37 mbar

Gasverbruik: 327 g/u (grill: 1 x 109 g/u, brander: 2 x 109 g/u)
Warmte-invoer: 4,5 kW (3 x 1,5 kW)

Formaat inspuitstuk: 0,60 mm (aangegeven 60)

«  WAARSCHUWING: Alleen buiten gebruiken

1. LID/WINDSHIELD

3. GRILL BURNER

2.STOVE

BURNER 2.STOVE

BURNER
4. GAS INLET

CONNECTION 5.CONTROL KNOB

(STOVE BURNER)
5.CONTROL KNOB 7.PIEZO IGNITORS
(STOVE BURNER)

7.PIEZO IGNITORS

f 6. CONTROL KNOB
9.HOSE STUD (GRILL BURNER)

8. GRILL PAN
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INFORMATIE VOOR HET GEBRUIK

VOORZICHTIG: Bereikbare delen kunnen zeer heet zijn. Houd jonge kinderen uit de buurt.
Gebruik beschermende handschoenen bij het hanteren van hete onderdelen
Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer het brandt.
Ga voorzichtig met het apparaat om. Zorg dat u het niet laat vallen.
WAARSCHUWING: Verplaats het apparaat niet tijdens het gebruik.
Breng geen wijzigingen aan het apparaat aan.
Gebruik het apparaat niet verkeerd en gebruik het niet voor andere doeleinden dan waarvoor het
bestemd is.
Gebruik geen metalen kookgerei op de antiaanbakgrill.
Dit fornuis is ontworpen voor pannen met een diameter tussen 10 cm en 22 cm. Gebruik geen kleinere
of grotere pannen. Gebruik geen potten of pannen op de grill. De grill mag alleen worden gebruikt voor
het grillen van voedsel. Hij is niet bedoeld om te koken met pannen, aangezien dat de antiaanbaklaag
kan beschadigen en/of verbrandingsproblemen kan veroorzaken.
Gebruik geen apparaat dat lekt, beschadigd is of niet goed werkt.
Het apparaat moet op een horizontaal oppervlak worden gebruikt
- dat de werking niet zou kunnen schaden
- vrij van droog gras, zand enz.
- plaats het niet op brandbare materialen.
Koppel de gasfles altijd los van het apparaat als u het niet gebruikt.
Het apparaat moet uit de buurt van ontvlambare materialen worden gebruikt,
met de hieronder aangegeven minimumafstanden.
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NL: GEBRUIKSARANWIJZING

MONTAGE EN WERKING
1.

Open het deksel door de grendels los te
maken en neem de gasinlaataansluiting
en de grillpan eruit.

Duw beide vergrendelingsscharnieren in de
vergrendelstand om het deksel vast te zetten.
Het deksel kan nu worden gebruikt als windscherm.

Plaats de grillpan (8) onder de antiaanbakgrill.

3. U hebt een drukregelaar voor 30 & 28-30/37 mbar en een slang nodig (niet inbegrepen). De gasslang moet in
overeenstemming zijn met nationale wetgeving en normen, met een maximale lengte van 1,5 m. De gasregelaar moet
ook in overeenstemming zijn met nationale wetgeving en normen. Diameter van de opening: 0,60 mm.
Vraag uw Ipg-dealer om advies.

c. Als uw slang is voorzien van een

b. Als uw slang een binnendiameter
van 10/11 mm heeft, duwt u de slang linksdraaiende schroefdraad van Vs

a. Als uw slang een binnendiameter
van 8 mm heeft, duwt u de slang
over de eerste geribbelde helftvan  helemaal over het geribbelde deel inch, schroeft u de slang
de verwijderbare slangpilaar. Schroef  van de verwijderbare slangpilaar. rechtstreeks op de

de slang en de slangpilaar op de Schroef de slang en de slangpilaar op gasinlaataansluiting (4)
gasinlaataansluiting (4). de gasinlaataansluiting (4).

De slang moet handvast plus ¥ slag worden aangedraaid.

Zorg ervoor dat alle bedieningsknoppen in de uit-stand staan.
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Bevestig de regelaar aan een geschikte gascilinder in
overeenstemming met nationale wetgeving en normen.
Vraag uw LPG-leverancier om advies.

LET OP: De gasfles moet op minimaal 200 mm afstand van
het apparaat worden geplaatst. Gebruik altijd een fles met
een platte onderkant.

WAARSCHUWING: De fles moet rechtop blijven staan.

Controleer alle verbindingen met zeepsop op lekken.

GEBRUIK NOOIT EEN OPEN VLAM OM TE CONTROLEREN OP LEKKEN.

De branders van het fornuis aansteken (2):

Draai de relevante regelknop naar maximum O en druk op de piézo-ontstekingsknop (7). Zodra de
brander is aangestoken, stelt u de vlam naar wens in. Als de brander na 2-3 pogingen niet aangaat,

zet dan het gas uit Houd een brandende lucifer of een aansteker heel dicht bij de brander en open
langzaam het gas '

De grillbrander aansteken (3):
Houd een brandende lucifer of een aansteker heel dicht bij de brander en open langzaam het gasAO

Om de vlam lager te zetten, draait u de regelknop naar de kleine viam. Om de vlam hoger te zetten, draait u
de regelknop naar de grote vlam. Om het apparaat uit te zetten, draait u de regelknop naar OFF.

WAARSCHUWING: Sluit na gebruik de gastoevoer af op de gasfles

INFORMATIE VOOR OPSLAG
Koppel de gasfles los voordat u het apparaat opbergt. Bewaar zowel het apparaat als de gasfles op een droge plaats, vrij van stof
en vuil, en uit de buurt van warmte en direct zonlicht.

DE

GASFLES VERWISSELEN

Schakel het toestel volledig uit. Wees voorzichtig, de gasfles kan heet zijn.

De gasfles moet worden verwisseld op een goed geventileerde plaats, bij voorkeur buiten, uit de buurt van eventuele
ontstekingsbronnen, zoals open vuur, waakvlammen, elektrische haarden en uit de buurt van andere mensen.

Controleer de afdichtingen voordat u een nieuwe gasfles op het apparaat aansluit. Volg de gebruiksaanwijzingen van de
gasfles en de gasdrukregelaar.

Voor informatie over het veilig aansluiten van een nieuwe gasfles op het apparaat leest u het gedeelte ‘"MONTAGE EN
WERKING!

Als het apparaat een lek vertoont (een gaslucht), sluit u de gastoevoer af en brengt u het apparaat onmiddellijk naar buiten
naar een goed geventileerde plaats zonder vlammen waar het lek kan worden opgespoord en gestopt. Als u het toestel op
lekken wilt controleren, doe dat dan buiten. Probeer geen lekken op te sporen met een viam, gebruik zeepsop.
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REINIGING & ONDERHOUD
- Controleer de goede werking van het systeem voor het aansluiten/afkoppelen van gasflessen.
Controleer de algemene toestand van het apparaat visueel en reinig het indien nodig.
Controleer visueel of de venturi's niet verstopt zijn door vuil. Maak ze zo nodig schoon.
Zorg dat het apparaat is afgekoeld voordat u het reinigt
Voorkom krassen op uw antiaanbakgrill en gebruik geen metalen keukengerei om de grill schoon te maken.
Gebruik een niet-schurend schoonmaakmiddel en een doek om de buitenste behuizing en de bovenkant van
het gasstel schoon te maken. De pansteun en bakplaat kunnen worden verwijderd zodat u ze gemakkelijker
kunt schoonmaken. Voorkom verstopping van de branderpoorten.
Droog ze meteen.
Als de branderpoorten verstopt raken, gebruik dan geen metalen voorwerp om ze te reinigen.
Als u een gaslek of een defect vermoedt, stop dan onmiddellijk met het gebruik, doof het vuur en koppel
de gasfles af.
« Controleer alle verbindingen met zeepsop op lekken.
«  GEBRUIK NOOIT EEN OPEN VLAM OM TE CONTROLEREN OP LEKKEN.
+ Als de gasdruk daalt of u het gas niet kunt aansteken, controleer dan of er nog gas in de fles zit.
Als er nog gas in de fles zit, is de sproeier van het apparaat mogelijk verstopt.
Als u er niet in slaagt een storing te verhelpen aan de hand van de hierboven vermelde instructies, neem dan
contact op met de dealer of de Outwell-klantenservice (contactgegevens hieronder).
«  WAARSCHUWING: Elke wijziging aan het apparaat kan gevaarlijk zijn.

Outwell-klantenservice

e-mail: info@outwell.com
Tel: +45 70 50 59 00
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CZ: NAVOD K pouZi

DULEZITE:
Pred pouzitim tohoto zafizenf si prectéte ndvod k obsluze.

Ponechte si tento névod pro budouci pouZiti.

Typ spotfebice: venkovni plynovy vafi¢

Model: 651267 / BBQ-136

Kategorie plynu: 13B/P a I3+

Druh plynu: butan, propan, butan + propan a butan, propan
Tlak: 30 a 28-30/37 mbar

Spotteba plynu: 327 g/h (gril: 1 x 109 g/h, hoték: 2 x 109 g/hod)
Prikon: 4.5 KW (3 x 1.5 kW)

Velikost injektoru: 0.60 mm (oznaceno 60)

«  VAROVANI: Pouzivejte pouze venku

1.VIKO/ZASTENA

2.HORA i = 2. HORAK

5.0VLADACI
KNOFLIK (HORAKU)

5.0VLADACI 7.PIEZO ZAPALOVANI

7.PIEZO ZAPALOVANI 8. GRILOVACI
f - . PANEV
6. OVLADACI
9. KONCOVKA KNOFLIK (GRILU)
HADICE
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CZ: NAVOD K POUZITI

INFORMACE PRO POUZITi

VAROVANI: Jednotlivé vngjsi ¢asti mohou byt velmi horké. Udrzujte mimo dosah détf.
Pouzivejte ochranné rukavice pfi manipulaci s horkymi soucastmi
Zapnuté zafizeni nenechévejte nikdy bez dozoru.
Se zafizenim zachdzejte opatrné. Dbejte na to, aby vdm neupadlo.
VAROVANI: Béhem pouzivéani se spotiebi¢em nepohybuite.
Spotfebi¢ nijak neupravujte.
Viyvarujte se nespravnému uzivani spotrebice ani jej nepouzivejte k jinym ucelim, nez k jakym je urcen.
Na neprilnavy povrch nepouzivejte kovové kuchynské nacini.
Tento vafic je urcen pro panve o prdméru 10 az 22 cm. Nepouzivejte mensi nebo vétsi panve. Na
rostu nepouzivejte hrnce ani panve. Rost je urcen pouze ke grilovani pokrmU. Neni urcen k vareni na
panvich nebo v hrncich, protoZe by to mohlo poskodit nepfilnavy povrch a/nebo zpUsobit problémy se
spalovanim.
Nepouzivejte zafizeni, které je poskozené, funguje nespravné nebo z néj unika plyn.
Spotrfebic Ize pouzivat pouze na rovném povrchu,
- ktery pravdépodobné neovlivni jeho provoz,
- na kterém neroste trava, neobsahuje pisek apod. a
- ktery je nehoflavy.
Pokud spotrebic pravé nepouzivéte, vzdy vyjmeéte plynovou kartusi.
Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan v pfitomnosti hoflavych materidld a musf byt dodrzeny nize uvedené
minimaln{ vzdalenosti od nich.
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CZ: NAVOD K pouZi

MONTAZ A POUZIVANI
1.

v

>

Oteviete viko uvolnénim zapadek a Zatlacte oba panty vika do uzamcené pozice a zajistéte
vyjméte plynovou pfipojku a grilovaci panev.  tak viko. Viko Ize nyni pouzit jako zasténu. Umistéte grilovaci
pénev (8) pod neprilnavy rost.

3. Budete potfebovat regulétor tlaku 30 a 28-30/37 mbar a hadici (nenf soucésti balent). Plynova hadice musi
byt v souladu s ndrodnimi pfedpisy a normami, s maximalni délkou 1,5 m. Plynovy reguldtor musi byt také v
souladu s narodnimi predpisy a normami. Primér trysky: 0,60 mm. Pozadejte o radu osobu, kterd distribuuje
plynafskou techniku.

a. Pokud mé hadice vnitini primér  b. Pokud md hadice vnitini primér ¢ Pokud mé hadice levy zavit /4",

8 mm, pretahnéte hadici do prvni 10/11 mm, pretdhnéte hadici celou  pfipevnéte hadici pfimo na plynovou
poloviny zebrované koncovky hadice. Zebrovanou ¢éast koncovky hadice. piipojku (4).

Pripevnéte hadici a koncovku na Pripevnéte hadici a koncovku na

plynovou pfipojku (4). plynovou pfipojku (4).

Hadici pfipevnujte ru¢né a utdhnéte pootocenim (o ¥4 otocky).

Zorg ervoor dat alle bedieningsknoppen in de uit-stand staan.
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CZ: NAVOD K POUZITI CZ: NAVOD K POUZIT

Pipojte regulator k vhodné plynové 1dhvi v CISTENI A UDRZBA
souladu s ndrodnimi predpisy a normami. . Zkontrolujte spravnou funkci systému pfipojeni/odpojeni plynové kartuse.

Pozadejte o radu svého dodavatele LPG. . Pohledem zkontrolujte celkovy stav spotrebice a v pfipadé potieby jej ocistéte.
. Pohledem zkontrolujte, Ze Venturiho trubice nejsou blokovany necistotami.
POZNAMKA: Plynova lahev musi byt V pfipadé potfeby je vycistéte.
umisténa alespor 200 mm od spotfebice. . Pred cisténim nechte spotfebic vychladnout.
Vzdy pouzivejte lahev s plochym dnem. . Abyste zabranili poskrabani nepfilnavého povrchu, nepouZivejte k cisténi kovové predméty.
K ¢isténi vnéjsiho krytu a varné plochy pouzijte neabrazivni Cistici prostiedek a hadrik. Mfizku na panve
UPOZORNENI: Lahev musi zGstat ve svislé a rost Ize vyjmout pro snazsi ¢isteni. Zajistéte, aby nedoslo k ucpani trysek hofaku. Ihned osuste.
poloze. . Pokud se trysky hofaku ucpou, nepouzivejte k jejich cisténi kovové predméty.
/ Pokud mate podezfeni na unik plynu nebo poruchu, zafizeni okam?zité prestarte pouzivat,
6. Zkontrolujte t&snost viech spojti mydlovou vodou. vypnéte a vyjméte p\yvnovou k?r}w;
KONTROLU TESNOSTI NIKDY NEPROVADEJTE POMOCI OTEVRENEHO OHNE. © Zkontrolujte t&snost viech spojd mydlovouvodou. .
7. Jak zapdlit hotaky (2): . KONTROLU TESNOSTI NIKDY NEPROVADEJTE POMOCI OTEVRENEHO OHNE.

Dojde-li k poklesu tlaku nebo vam hoték nepdjde zapilit, zkontrolujte, zda je v kartusi plyn.
Pokud v kartusi zbyl néjaky plyn, mGze byt zablokovana tryska spotfebice.
Pokud neni mozné odstranit zddnou zdvadu podle vyse uvedenych pokynd, kontaktujte prodejce nebo
zakaznicky servis Outwell (kontaktni Udaje nize).
< VAROVANI: Jakékoli Uprava spotiebice mlze byt nebezpe¢na.

Otocte prislusny ovlddaci knoflik na maximum @) a stisknéte tlacitko piezo zapalovani (7).
Jakmile je hofak zapdlen, upravte intenzitu plamene podle potfeby. Pokud se hofék nezapéli ani po 2 nebo
3 pokusech, vypnéte plyn O Pridrzte hofici zépalku nebo zapalovac v tésné blizkosti horaku a
pomalu pustte plyn.
8. Jakzapalit gril 3): 0

Pridrzte hofici zdpalku nebo zapalovac v tésné blizkosti hofaku a pomalu pustte plyn.

o)

O O
KR0S 0

Intenzitu plamene snizite otocenim ovladdaciho knofliku smérem k symbolu malého plamene.
Intenzitu plamene zvysite otocenim ovlddaciho knofliku smérem k symbolu velkého plamene.
Chcete-li spotfebic vypnout, otocte ovlddaci knoflik do polohy OFF (vypnuto).

Zakaznicky servis Outwell
e-mail: info@outwell.com
Tel: +45 70 50 59 00

v

VAROVANI: Po pourzitf spotiebice vypnéte pFivod plynu na plynové kartusi.

SKLADOVANI
Pfed uloZenim spotfebice vyjméte plynovou kartusi. Spotiebic a kartusi skladujte na suchém misté chranéném pred
prachem a necistotami, mimo zdroje tepla a nevystavuijte je pfimémus slune¢nimu zéfeni.

VYMENA PLYNOVE KARTUSE

. Vafi¢ uplné vypnéte. Dbejte opatrnosti, jelikoZ plynova kartuse mdze byt horka.
Plynovou kartusi vzdy vymeérujte na dobre vétraném misté, v idedInim piipadé venku, a to daleko od lidi a
zdrojli vznicent, jako je otevieny ohen, zapalovaci hofacek, elektricky ohen.
Pfed pfipojenim nové plynové kartuse ke spotfebici zkontrolujte jejf tésnost. Postupujte podle prirucek k
plynové kartusi a plynovému regulétoru.
Postup bezpecného pfipojeni nové plynové kartuse ke spotfebici nelezete v kapitole
+MONTAZ A POUZIVANI"“.
Pokud je tésnéni vaseho spotfebice poruseno (citite plyn), pferuste privod plynu a okamZité jej vyneste ven
na dobre vétrané misto daleko od zdrojl vzniceni. Tam netésnici misto identifikujte a Unik zastavte. Kontrolu
tésnéni spotrebice provadéjte venku. Nepokousejte se netésnici misto identifikovat pomoci plamene,
pouZijte mydlovou vodu.
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NO: BRUKSANVISNING

VIKTIG:
Les instruksjonene fer du bruker apparatet.

Ta vare pd bruksanvisningen for fremtidig referanse

Type apparat: Utenders gasskomfyr/gassgrill
Modell: 651267 / BBQ-136

Gasskategori: 13B/P & 13+

Type gass: butan, propan, butan + propan og butan, propan
Trykk: 30 og 28-30/37 mbar

Gassforbruk: 327 g/t (grill: 1 x 109 g/t, brenner: 2 x 109 g/t)
Brennereffekt: 4,5 kW (3 x 1,5 kW)

Injektorstarrelse: 0,60 mm (merket 60)

«  ADVARSEL: Kun for utendarsbruk.

1. LOKK/VINDSKJERM

3. GRILLBRENNER

2. KOMFYR-
BRENNER 2. KOMFYR-

BRENNER

4. GASSTIL-

KOBLING ™ 5.GASSREGULATOR

(KOMFYRBRENNER)

5.GASS- 7.PIEZO-TENNER
REGULATOR
(KOMFYRBRENNER) \ \

7.PIEZO-TENNER 8. GRILLRIST

6. GASSREGULATOR

9. SLANGENIPPEL (GRILLBRENNER)
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INFORMASJON OM BRUK

FORSIKTIG: De tilgjengelige delene kan bli svaert varme. Hold barn pd god avstand.
Bruk vernehansker nar du handterer varme komponenter
La aldri apparatet sta uten tilsyn nar det er tent.
Handter apparatet med forsiktighet. Pass pa at det ikke faller i bakken.
ADVARSEL: Flytt ikke apparatet ndr det er i bruk.
Utfer ikke endringer pa apparatet.
Misbruk ikke apparatet og bruk det ikke til andre forméal enn det er ment for.
Bruk ikke redskaper av metall pd non-stick-grillen.
Denne gassgrillen er konstruert for kasseroller med diameter fra 10 cm til 22 cm.
Bruk ikke mindre eller starre kasseroller. Bruk ikke kasseroller eller panner direkte pa grillristen.
Grillristen skal kun brukes til & grille mat. Den er ikke konstruert for matlaging med kasseroller eller
panner fordi det kan skade non-stick-belegget og/eller fgre til forbrenningsproblemer.
Bruk ikke et apparat som lekker, er skadet eller som ikke fungerer ordentlig.
Apparatet ma bare brukes pa et flatt underlag
- som ikke er til hinder for bruken,
- som er fritt for tert gress, sand osv.
- plasser ikke apparatet pa brennbare materialer.
Koble alltid gassbeholderen fra apparatet nar det ikke er i bruk.
Apparatet skal brukes pd god avstand fra brennbare materialer. Minsteavstandene er vist nedenfor.
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NO: BRUKSANVISNING

MONTERING OG BRUK
1.

Apne lokket ved & Izsne l&sene og ta ut
gasstilkoblingen og grillristen.

Skyv begge lasehengslene til st posisjon for &
sikre at lokket forblir apent. Lokket kan na brukes
som en vindskjerm. Plasser grillristen (8) under
non-stick-grillen.

3. Du trenger en regulator for 30 og 28-30/37 mbar og en slange (ikke inkludert). Gasslangen ma vaere i samsvar med
nasjonal lovgivning og standarder, med en maksimal lengde pa 1,5 m. Gassregulatoren ma ogsa veere i samsvar
med nasjonal lovgivning og standarder. Dyse diameter: 0,60 mm. Radfer deg med en gassforhandler.

a. Hvis din slange har en innvendig b Hvis din slange har en innvendig ¢ Hvis din slange har n %" ven-
diameter pd 8 mm, skyv slangen over diameter p& 10/11 mm, skyv slangen  stregjenge, gjenger du slangen
den farste ribbede halvdelen av den  hele veien over den ribbede delen av  direkte inn pa gasstilkoblingen (4).
avtakbare slangenippelen. den avtakbare slangenippelen.

Gjenge slangen og nippeleninnpd  Gjenge slangen og nippelen inn pa

gasstilkoblingen (4). gasstilkoblingen (4).

Slangen ber gjenges til for hand sa langt det gar og deretter ytterligere en kvart omdreining.

Kontroller at alle gassregulatorer er i av-posisjon.
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5.

Fest regulatoren til en passende
gassylinder i samsvar med nasjonal
lovgivning og standarder. Sperg LPG-
forhandleren din om rad.

MERK: Gassflasken ma plasseres minst
200 mm fra apparatet. Bruk alltid en flaske
med flat bunn.

ADVARSEL: Flasken ma forbli oppreist.

6. Sjekk for lekkasjer i alle skjgter ved hjelp av sdpevann.
BRUK ALDRI EN APEN FLAMME TIL A SJEKKE FOR LEKKASJER.
7. Sliktenner du komfyrbrennerne (2):
Drei den relevante gassregulatoren til maks. 'y og trykk inn piezo-tennknappen (7). Nar brenneren er
tent, justerer du flammen som gnsket. Hvis brenneren ikke tenner etter 2-3 forsek, steng av
gassen. O Hold en tent fyrstikk eller lighter svaert naer brenneren og dpne sakte for gassen.
8. Slik tenner du grillorenneren (3):
Hold en tent fyrstikk eller lighter sveert naer brenneren og dpne sakte for gassen. O

For & skru ned flammen dreier du gassregulatoren mot symbolet med den lille flammen.

For a skru opp flammen dreier du gassregulatoren mot symbolet med den store flammen.
For & sld av apparatet dreier du gassregulatoren mot OFF (AV).

ADVARSEL: Steng av gassen ved gassbeholderen etter bruk.

INFORMASJON OM OPPBEVARING
Koble fra gassbeholderen fer du setter apparatet til oppbevaring. Oppbevar bade apparatet og gassbeholderen pa
et tort sted som er fritt for stev og smuss, pa god avstand fra varmekilder og ikke i direkte sollys.

BYTTE GASSBEHOLDER

. SI3 apparatet helt av. Veer forsiktig, gassbeholderen kan vaere varm.
Gassbeholderen ma alltid byttes pa et godt ventilert sted, helst utenders. Pass pa at det er god avstand
til antennelseskilder som dpen ild, gasstennere og elektriske ildsteder. Hold 0gsa god avstand til andre
personer.
Sjekk pakningene fer du kobler en ny gassbeholder til apparatet. Felg bruksanvisningen for
gassbeholderen og gassregulatoren.
For & sikre at du kobler en ny gassbeholder til apparatet pa korrekt mate, vennligst les avsnittet
MONTERING OG BRUK.
Hvis apparatet har en lekkasje (lukt av gass), steng gasstilferselen og ta det med utenders umiddelbart
til et godt ventilert, flammefritt sted der lekkasjen kan lokaliseres og stoppes. Hvis du skal sjekke om
apparatet har lekkasjer, gjer det utenders. Prov ikke & oppdage lekkasjer ved hjelp av en flamme,
bruk sdpevann.
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. Sjekk at systemet for til-/frakobling av gassbeholderen fungerer som det skal.
Kontroller apparatets generelle tilstand visuelt og rengjer det om nadvendig.
Kontroller visuelt at venturidpningene ikke er blokkert av smuss. Rengjer om nedvendig.
Serg for at apparatet er avkjolt for du rengjer det.
Bruk ikke metallredskaper til rengjeringen, fordi det kan lage riper i non-stick-grillen.
Bruk et ikke-slipende rengjeringsmiddel og en klut til & rengjgre utsiden og toppen av komfyren.
Kasserollestgtten og grillristen kan tas av for 4 lette rengjeringen. Unnga 4 tiltette brennerapningene.
Tork av omgdende.
Hvis brennerdpningene blir tiltettet, ma du ikke bruke metallgjenstander til & rense dem.
Hvis du har mistanke om at apparatet lekker gass eller ikke fungerer korrekt, ma du avslutte bruken
umiddelbart, slukke det og koble fra gassbeholderen.

. Sjekk for lekkasjer i alle skjgter ved hjelp av sapevann.

. BRUK ALDRI EN APEN FLAMME TIL A SJEKKE FOR LEKKASJER.
Hvis gasstrykket faller, eller gassen ikke lar seg antenne, ma du kontrollere om det finnes gass igjen i
gassbeholderen. Hvis det er det, kan det hende at apparatets gassdyse er blokkert.
Hvis du ikke klarer & utbedre feilen ved & folge instruksjonene ovenfor, kontakt forhandleren eller
Outwell kundeservice (kontaktinfo nedenfor).

. ADVARSEL: Enhver modifisering av apparatet kan veere farlig.

Outwell kundeservice

E-post: info@outwell.com
TIf: +45 70 50 59 00
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